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Déclaration d’intention de retour volontaire

(a compléter et signer pour chaque personne adulte)

N:
Par la présente, Moi, ........ccooieiiiiiiiiiiii ,néle ..., , m/f, je déclare
vouloir retourner dans mon pays d'origine : ..............coooiiiiiennnn. Je prends connaissance

gu’une décision de radiation de ma demande d’asile sera prise par le SEM aprés mon départ
effectif ; lequel sera considéré comme un retrait de ma demande d’asile.

Je vais de suite et par moi-méme me procurer des documents de voyage et quitter la Suisse
aussi rapidement que possible. Si une demande officielle du SEM est nécessaire pour I'éta-
blissement de documents de voyage, je demande par la présente au SEM de prendre con-
tact avec les autorités de mon pays en vue de mon identification pour 'obtention de docu-
ments de voyage.

Je prends note que ma procédure d'asile se poursuit dans l'intervalle. Jusqu’au départ, je
peux continuer a séjourner dans le logement alloué.

Membres de la famille mineurs

Nom Prénom Date de naissance Sexe
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